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artikel 17, voor stamceltransplantatie, een schriftelifk samenwerkings-
akkoord afshuit met een of meerdere ziekenhuizen die op dezelfde
veshgmg;:plaats beschikken over een gespecialiseerd zorgprogramma
voor pediatrische hemato-oncologie en een eenheid voor stamceltrans-
plantatie zoals bedoeld in artikel 17.

Art, 59, In afwachting van de erkenning van verpleegkundigen met
een bijzondere beroepstitel in de pediatrie en in de neonatologie, dient
voor de toegassin}g van dit besluit de vermelding ° dueerde
verpleegkundige of bachelor in de verpleegkunde met een bijzondere
beroepstitel in de pediatrie en in de neonatologie’ telkens gelezen te
worden als “verpleeglundige die algemeen bekend staat als bijzonder
bekwaam in de pediatrie en de neonatologie of die het bewifs levert dat
hij sedert ten minste vier jaar na zijn erkerming als verpleegkundige, de
pediatrie of de necnatologie op een substantiéle en belangrijke manier
en met voldoende kennis uitoefent”.

Art. 60. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.
Gegeven te Brussel, 2 april 2014.

FILIP

Van Koningswege

De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX
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transplantations de cellules spuches, un accord de collaboration écrit
avec un ou des hipiteux possédant sur un méme site un programme de
going spécialisé en hémato-oncologie pédiatrique et ume unité de
transplentation de cellules souches, tel que visé a l'article 17,

Art, 59. En attendant que des infirmiers porteurs d’un titre profes-
stonnel particulier en pédiatrie et en néonatologie sofent agréés, il
convient, pour I'application du présent arrété, de lire i chaque fois la
mention ¥ inflemier gradué ou des bachelier en soins infirmiers porteur
d‘un titre professionnel particuller en pédiatrie et en néonatologie”
comme ier notoirement recormu comme particnlidrement com-
pétent en pédiatrle et néonatologie ou qui apporte la preuve qu'il
exerce au moins depuis 4 ans, apres son a t comme infirmien, la
pédiatrie d'une maniére importante et substantictle et ce, avec une
cormaissance suffisante”.

Art. 60. Le ministre qui a la Santé gublique dans ses atiributions est
chargé de Fexécution du présent arrété,

Donné A Bruxelles, le 2 avril 2014,
PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C - 2014/24120]

Z APRIL 2014, — Koninklijk besluit tot wijzlﬁng van het koninklijk
besluit van 15 februari 1999 tot vaststelling van de lijst van
zorgprogramma’s zoals bedpeld in artikel 9fer van de wet op de
ziekenhuizen, gecordineerd op 7 augustus 1987 en ot aanduiding

van de artikelen van de wet op de ziekenhuizen die op hen van

toepassing zijn

FILIF, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de zickenhuizen en andere verzorgings-
inrichtingen, gecodtdineerd op 10 juli 2008, artikel 12, 5§ 1 en 3;

Gelet op het koninklijk beshuit van 15 februari 1999 tot vaststelling
van de lijst van zorgprogramma'’s zoals bedoeld in artikel 9ter van de
wet op de ziekenhuizen, gecobrdineerd op 7 augustus 1587 en tot
aanduiding van de artikelen van de wet op de ziekenhutzen die op hen
van toepassing zijn;

Gelet op c}s ahdnviezm van de Nation;le Raad voor Zlekenhulsviﬁ.rg-
zieningen, Afdeling Programmatie en Erkenning, en gp 11 jund
en opfﬁnoktobcr §012,' gepevenap

Gelet op de adviezen van de inspecteur van Financién, gegeven o
19 noverﬂer 2012 en op 7 jult 201£ P

Gelet op de akkoordbevi van de Minister van oting,
d.d. 23 januari 2013 en 25 februari 2014; e

Gelet op de adviezen n. 52.538/1 en 55.347/3 van de Read van State,
ﬁeven op respectievelifk 9 januarl 2013 en 17 maart 2014, met

pasaing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de gecotirdineerde
wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wi :

Artikel 1. Het opschrift van het koninklijk beshiit van 15 februari 1999
tot vaststelling van de lijst van zorg,?ymgrauuna‘s zoals bedoeld in
artikel 9ter van de wet op de ziekenhuizen, gecobrdineerd op 7 augus-
tus 1987 en tot aanduiding van de artikelen van de wet op de
ziekenhuizen die op hen van toepassing zijn, wordt vervangen als
volgt ; «koninklijk besluit tot veststelling van de lijst van zorg-
programma’s zoals bedoeld in artikel 12 van de gecodrdineerde wet
van 10 juli 2008 op de ziekenhuizen en andere verzorgingsinrichtingen
en tot aanduiding van de artikelen van de gecodrdineerde wet van
10 juli 2008 op de ziekenhuizen en andere verzorgingsinrichtingen die
op hen van toepassing zijn ».

Art. 2, In artikel 2, § 2, van hetzelfde besluit worden de woorden
« artikelen 15, 23, 44, 44ier, 68, 71, 72, 73, 74, 75 van voormelde wet»
vervangen door de woorden « artikelen 20, 36, 58, 60, 66, 72, 73, 74, 75

—=

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

[C - 2014/24120)

2 AVRIL 2014, — Arrété royal modifiant Farrété royal du 15 février1999
fixant la liete des programumes de soins, visée & V'article Sterde la Joi
sur les hﬁfitaux, coordonnée le 7 aoQt 1987, et indiquant les
articles de Ta loi sur les hépitaux applicables A ceux-ci

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présenta et & veniy; Salut.

Vu la lof relative aux hépitaux et 3 d’autres établissements de soins,
coordonnée lg 10 juillet 2008, l'article 12, §§ 1% et 3;

Vau Varrété royal du 15 février 1999 fixant la liste des programmes de
soins, vigde & Varficle Gter de la loi sur les hopitaux, coordonnée la
7 aclt 1987, et Indiquant les articles de la'loi sur les hipitaux
applicables & ceux-ci;

Vu les avis du Consell national des établissements hospitaliers,
gection Programmation et Agrément, dormé le 11 juin 2009 et le
11 octobre 2%1:.}.2;

Vu les avis de 'inspecteur des Finarices, donné le 19 novembre 2012
et le 7 juillet 2013;

Vu les accords du Ministre du Budget, donné le 23 janwler 2013 et le
25 février 2014;

Vu les avis 52.538/1 et 55.347/3 du Congeil d'Etat, donné resgecti—
vement le 9 janvier 2013 et le 17 mars 2014, en application de I'article 84,
§ 1%, alinéa’1*, 2°, des lois coordonnées sur le Conseil d'Etaf;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publigue,

Nous avons arnété et arrétons :

Article 1%, Lintitulé de I'arrété royal du 15 février 1999 fixant la
liste des p de soins, visée 2 l'article 9ter de la loi sur les
hépitaux, coordonnée le 7 aoiit 1987, et indiquant les articles de la loi
sur les hopitaux ag:]plicables & ceux-—ci est rémplacé par ce qui suit :
« arrétd royal fixant la liste des pro, es de soins, visée & 1'article 12
de la loi coordormée le 10 juiliet 2008 sur les hépitaux et autres
é&tablissements de soins, et indiquant les articles de la loi coordonnée le
10 juillet 2008 relative aux hépitaux et autres établissements de sains
applicables & ceux-ci »,

Art. 2. AYarticle 2, § 2, du méme arrété les mots « articles 15, 23, 44,
d4fer, 68, 71,72, 73, 74, 75 de 1a loi précitée » sont remplacés par les mots
« articles 20, 36, 58, 60, 66, 72, 73, 74, 75 et 76 de la lof relative aux
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en 76 van de wet betreffende de ziekenhuizen en andere verzorgings-
inrichtingen, gecotirdineerd op 10 juli 2008 ».

Art. 3, Artikel 2bis, § 2, van hetzelfde beshuit, ingevoegd bij het
koninklijk beshiit van 16 jund 1999, wordt vervangmmégls vgﬁ; : ’

« § 2. De artikelen 20, 66, 72 met uitzondering van de bepaling die de
integratie in het in artikel 36 bedoelde programma als er] oor-
waarde oplegt, 73, 74, 75, 76 en 78 van voormelde wet betreffende de
zlekenhuizen en andere verzorgingsinrichtingen zijn van toepassing op
de in § 1, 1%, bedoelde zorgprogramma’s A.

De artikelen 20, 36, 60, 66, 72, 73, 74, 75, 76 en 78 van voormelde wet
betreffende de zixaker:jhuize-n§ en a;\dene morgingsinrichth\ m);
van toepassing op de in § 1, 2°, bedoelde zorgprogramma's B.
Bovendien is het artikel 59 van toepassing op het d‘:‘f%?pmgramma Bl

De artikelen 20, 60, 66, 72, 73, 74, 75, 76 en 78 van voormelde wet
betreffende de ziekenhuizen en andere verzorgingsinrichtingen zijn
;aﬁ t%epasging op dein § 1,3° 4% 5° en 6°, bedoelde zorgprogramma’s

B, TenC.»,

Art, 4. In artikel 2fer van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het
koninklijk beshuit van 21 maart 2003 en gewijzigd bif het koninklijk
ger:lc\lz‘i: van 26 april 2007, worden de volgende wijzigingen aange-

1° paragraaf 1 wordt aangevuld met de bepalingen onder 4° en 5,
luidende :

«4° het gespecia]iaeerd zorgprogramma voor pediatrische hemato-
oncologie dat zich richt op de diagnose, de multidisciplinaire behan-
deling met lnbegri}f}evnn stameeltransplantatie, de revalidatie, de
opvolging van late effecten en de palliatieve zorgen voor alle patiénten
onder de 16 jaar met hemato—oncolosische aandoeningen of ernstige
niet-oncologische hematologische zandoeningen die mogelijk een stam-
celtransplantatie noodzaken rekening houdend met de richtlijnen en
verwijzingsafspraken van het multidisciplinair handboek pediatrische
hemato-oncologie en zonder afbreuk te doen aan de vrije keuze van de
patiént. Het gespecialiseerd zorgprogramma neemt jaarlijks voor
minimum 50 nieuwe pati&nten na een eerste diagnose hoofdzakelijk de
behandeling waar;

5° het satellietzorgprogramma voor pediatrische hemato-oncologie
dat zich richt op de diagnose, de multidisciplinaire behandeling met
uilgluiting van stamceltransplantatle, de revalidatie, de opvolging van
late effecten en de palliatieve zorgen voor alle patignten on e 16
aar met hemato-oncologische aand en niet-oncologische
ematologieche sandoeningen die mogelijk een stamceltransplantatie
noodzaken rekening houdend met de richtlijnen en verwijzingsafspra-
ken van het multidisciplinair handboek pediatrische hematmmcnl:;gie
en zonder afbreuk te doen aan de vrije keuze van de patignt, Het
satellietzorgprogramma neemt jaarljks voor minimum 20 nieuwe
patifnten na een eerste diagnose de behandeling waar. »;

2° paragraaf 2 wordt vervangen als volgt !

« § 2. De artikelen 20, 25, 66, 72, met uitzondering van de bepaling die
de integratie in het in artikel 36 bedoelde programma als eiﬁmnga—
voorwaarde oplegt, 73, 74, 75, 76, 78, 82 en 92, ven voormelde wet
betreffende de ziekenhuizen en andere verzo:lglngsinrichtingen zijn
van toepassing op de zorgprogramma's bedoeld in § 1. ».

Art. 5. Arttkel Zguater van hetzelfde besluit,
koninklijk beshuit van 13 juli 2006, wordt vervangen

«§ 1. Het in artikel 1 bedoelde zorgprogramma voor kinderen
onderscheidt zich in :

EVOE]
5 vO! :

bij het

1° het bas rogramuma voor kinderen dat zich richt op da
fny en ié:;;g?iande]ingen btj kinderen alsook op de vngz?lopigg;
hospitalisatie van kinderen;

2° het gespecialiseerd zo;fprogramma voor kinderen dat zich naast
de activiteiten die worden ultgecefend in het kader van een basiazorg-
programma tevens richt op de opname met minirnum één overnachtin
van kinderen alsook op de subspecialistische zorg en diagnostiek by
kinderen;

3% het tertiair zorgprogramma voor kinderen dat zich naast de
activiteiten die worden uitgeoefend in het kader van het basiszorgpro-
gramma en van het gespecialiseerd zorgprogramma voor kinderen
eveneens richt op de opname van ernstig zieke kinderen die intensieve
eri/of bijzonder gespecialiseerde en multi- en interdisciplinaire zorgen
nodig hebben.

§ 2. De artikelen 20, 25, 66, 72, met uitzondering ven de bei:nﬁ:i; die
de‘integratie in het in artikel 36 bedoelde programma als er ngs-
voorwaarde oplegt, 73, 74, 75, 76, 77 en 78 van de voormelde wet
betreffende de ziekenhuizen en andere verzofngshﬁchﬂngm zijn
van toepassing op de zorgprogramma’s bedoeld in § 1. »,

hépitaux et A d'autres établissements de soins, coordonnée le
10 juillet 2008 ».

Art. 3. L'article 2bis, § 2, du méme arrété, inséré par l'arrété royal du
16 juin 1999, eat remplacé comme suit :

« § 2, Les articles 20, 66, 72, & I‘exo?ﬁon de la disposition impesant
l'intégration dans le programme visé & article 36 comme condition
d'a; ent, 73, 74, 75, 76 et 78 de la loi précitée relative anx hipitaux
¢t & d’autres établissements de soins, #'appliquent aux programmes de
soins A visés au § 1°, 1°

Les articles 20, 36, 60, 66, 72, 73, 74, 75, 76 et 7B de la loi précitée
relative aux hdpitaux et & d'autres &ablissements de soins, s'appliquent
aux programmes de soins B visés au § 1, 2°. En oulre, I'article 59 est
d’application au programme partiel Bl.

Les articles 20, 60, 66, 72, 73, 74, 75, 76 et 78 de la loi Précttée relative
aux hopitaux et & d'autres établissements de soins 8 appliquent aux

programmes de soins B, E, T et C visés au § 177, 3°, 4°, 5" et 6% »,

Art. 4. A l'article 2ter du méme arrété, inséré par l'arrété royal du
21 mars 2003 et modifié par l'arrété royal du 26 avril , sont
apportées les modifications suivantes :

1° le paragraphe 17 est complété par les dispositions 4° et 55
rédigées comme suit :

« 4° le programme de soins spécialisé en hémato-oncologie pédiatri-
gue qui est axé sur le :Iia:ignnstiq, le traltement pluridisciplinaire, ¥
compris la transplaniation de celtules souches, la réadaptation, le suivi
des effets tardifs et les soins pallietifs pour tous les patients dgés de
moins de 16 ans et atteints d’affections hémato-oncologiques ou
hématologiques sévéres non onm]us'lques pouvant nécessiter potentiel-
lement une transplantation de celliles souches, compte tenu des
directives et accords en matiére d'adressage du manuel dhémato-
oncologle p&diatrique pluridisciplinaire et sans porter préjudice au
libre choix du patient. La proj de soins spéclalisé assure
essentiellernent le traitement d'au moins 50 nouveaux patients par an
aprés un premier diagnostic;

5° Je programume de soins satellite en hémato-oncologie pédiatrique
qui est axé sur le diagnostic, le fraitement pluridisciplinaire, &
Fexclusion de la transplantation de cellules souches, la réadaptation, le
suivi des effets tardifs et les soins dPaI]iaﬁfs pour tous les patients Agés
de moins de 16 ans et atteints d'affectons hémato-oncologiques ou
hématologiques sévéres non oncologiques pouvant nécessiter potentiel-
lement une transplantation de cellules souches, compte tenu des
directives et accords en matidre d‘adressage du manuel dhémato-
oncologie pédinirique pluridisciplinaire et sans porter préjudice au
libze cﬁl;x du patient. Le programme de soins satellite assure le
traitement d’au moins 20 nouveaux patients par an aprés un premier
diagnostic, »;

2° Je paragraphe 2 est remplacé comme suit :

« § 2, Les articles 20, 25, 66, 72, 3 V'exception de la disposition
imposant l'intégrr:uon dans le programme visé & l'article 36 comme
condition d’agrément, 73, 74, 75, 76, 78, 82 et 92 de la loi Pzécitée relative
aux hopitaux et & d'autres établissements de soins, s'appliquent aux
programmes de soins visés au § 1% . »

Art. 5. L'article 2quater, du méme arrété, inséré par Iarnété royal du
13 juillet 2006, est remplacé comme suit :

«§ 1. Le programme de soins pour enfants, visé & l'article 1%, se
distingue de 1a manidre suivante

1° le programme de soins de base pour enfants se rapporte awx
interventions de jour et aux traitements de jour chez les enfants ainst
qu'a 'hospitalisation provisoire des enfants;

2° le programme de soins spécialisé pour enfants se rapporte outre
aux acuvitg exercées dans le cadre du programme de soins de base,
également 3 I'huspitalisation d’'au moins une nuitée des enfants ainsi
qu’ aux soing et ay diagnostic surspéclalisés chez des enfants;

3° le programme de soins tertiaire pour enfants qui se rapporte aux
activités exercées dans le cadre du pro de soins de base et du
programme de soins spécialisé, ainsi qu'a 'hospitalisation des enfants
gravemen! malades nécessitant des soins intensifs et/ou parficuliére-
ment spécialisés et pluri- et interdisciplinaires.

« § 2. Les articles 20, 25, 66, 72, i I'exception de la disposition
imposant I'intégration dans le programme visé A V'article 36 comme
conditon d'a t, 73, 74, 75, 76, 77 et 78 de la loi précitée relative
aux hopitaux et 3 d’autres éablissements de soins, s'appliquent aux
programmes de soins visé au § 1%. ».
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Art. 6. Artikel 2quinquies, § 2, van hetzelfde besluif, ingevoegd bij
het koninkiijk beslzlfil: van 29 januari 2007, wordt vervanglﬂmg alaefolgt ]

« § 2. De artikelen 20, 25, 66, 72, met uitzondering van de beEaLin die
de integratie in het in artikel 36 bedoelde programma als er! -
voorwaarde oplegt, 73, 74, 75, 76, 77 en 78 van de voormelde wet
betreffende e ziekenhuizen en andere verzorgingsinrichtingen. zijn
van toepassing op het zorgprogramma bedoeld L=

Art. 7. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 april 2014.
FILIP

Van Koningswege
De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX
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Art, b. L'article 2quinguies, § 2, du méme arrété, inséré par 'arrété
royal du 29 janvier 2007, est remplacé comme suit :

« § 2. Les articles 20, 25, 66, 72, & l'excepﬂon de la disposition
imposant V'intégration dans l;sprcggramme visé a Varticle 36 comme
condition d’agrément, 73, 74, 75, 76, 77 et 78 de la Ioi précitée relative
aux hipltaux et & d'autres établissements de ecins, 8'appliquent au
programme de soins visé au § 17, ».

Art, 7. e minigtre qui 2 la Santé publique dans ses attributions est
chargé de Fexécution 3:1 présent arrggé.

Donné i Bruxelles, le 2 avril 2014.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C — 2014/24121]

2 APRIL. 2014. — Koninklijk besluit houdende vaststelling van de
normen waaraan het zorgprogramma voor kinderen moet voldoen
om erkend te worden

FILIF, Koning der Belgen,
Aan alten die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de gecodrdineerde wet van 10 juli 2008 op de ziekenhuizen
en andere verz,orginﬁinﬂdtﬁngen, artikel 12, artikel 20, artikel 25,
gewijzigd bi] koninklijk beshuit van 19 jund 2009, artikel 66 en artikel §2;

Gelet op het keninklijkc besluit van 15 februari 1999 tot vaststelling
van de lijst van zorgprogramma's zoals bedoeld in artikel 12 van de
gecodrdineerde wet van 10 juli 2008 op de zickenhuizen en andere
verzorg’ngshm‘dxﬁngm en tot aanduiding van de artikelen van de
gecotirdineerde wet van 10 juli 2008 op de ziekenhuizen en andere
verzorgingsinrichti die op hen van toepassm%' ziin, artikel 2quater,
i.ngevoegk bij koninklijk besluit van 13 juli 2006 en gewijzigd bij
koninklijk besluit van 2 april 2014;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 juli 2006 houdende vaststelling
van de normen wasaraan het zorgprogramma voor kinderen moet
voldoen om erkend te worden en tot wij 'glg van het koninklijk
besluit van 25 november 1997 houdende vasistelling van de normen
waaraan de functie “chirurgische daghospitalisatie” moet voldoen om
te worden erkend, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
28 maart 2007, 15 november 2010 en 26 oktober 2011;

Gelet op het advies van de Nationale Raad voor Ziekenhuisvoorzie-
ningen, Afdeling Programmatie en Erkenning, van 11 okfober 2012;

Gelet op het advies van de Inspectie ven Financién, en o]
7 jull 201£ Lo

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
25 februari 2014;

Gelet op het advies nr, 55.347/3 van de Raad van State gegeven o
17 maart 2014, met foepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
gecobrdineerde wetten op de Raad van de State;

Oshgie voordracht van de Minister van Sociale Zaken en Volksge-
Zon

'

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Voor de toepessing van dit koninklik besluit wordt
verstaan onder :

a} kinderen ; minderjarigen die de leeftijd van 15 jaar niet hebben

bereikt;

b} geboorten : alle kinderen die in een welbepaald jaar in de
betro instelling levend geboren zijn;

c} voorlopige hospitalisatie : een observatie overdag van minimum 2
en maximum 8 uren in a aste lokalen zoals omschreven in de wet
op de ziekenhuizen die geen aanleiding geeft tot de facturering van cen
miniforfait, een maxiforfait, een forfait daghospitalisatie, een forfait
chronische pijn, een forfait manipulatie poortkatheter, of een forfaitair
bedrag ingeval de gipskamer wordt gebruikt, avereenkomstig artikel 4

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

[C - 2014/24121]

2 AVRIL 2014. — An2é royal fixant les normes
auxquelles un programme de soins
pour eniants doit répondre pour &ire agréé

PHILIFPE, Rol des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi coordonnée du 10 juillet 2008 sur les hépitaux et auires
établissements de soins, I'arHcle 12, Varticle 20, article 25, modifié par
L'arrété royel du 19 juin 2009, V'article 66 et l'article 82;

Vu Yarr@té royal du 13 février 1999 fixant la kiste des programmes de
soins, visée & L'article 12 de la loi coordonnée le 10 juillet 2008 sur les
hopitaux et autres établissements de sotns et indiquant les articles de la
lof coordonnée du 10 Juillet 2008 sur les hdpitaux et autres établisse-
ments de soins epplicables & cewx-ci, article er, inséré par I'arrété
royal du 13 juillet 2006 et modifié par | arrété royal du 2 avril 2014;

Vu Varrété royal du 13 juillet 2006 fixant les normes auxquefles un
pro de soins pour enfants doit répondre E:u: éire agréé et
flant I'arrété royal du 25 novembre 1997 fixant les normes
auxquelles doif répondre la fonction “hospitalisation chirurgicale de
jour” pour dtre f'gée modifi¢ par les arrétés royaux des 28 mars 2007,
15 novembre 2010 et 26 octobre 2011;

Vu Favis du Consell national des établissements hospitaliery, Section
Programmation et Agrément, émis le 11 octobre 2012;

Vu I'avis de VInspection des Finances, donné le 7 juillet 2013;
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 25 février 2014;

Va J'avis n°55.347/3 du Conseil d'Etat, donné le 17 mars 2014, en
application de V'article 84, § 1%, alinéa 17, 2°, des lois coordonnées sur
le Conseil d'Etat;

Sur la proposition de la Mindstre des Affaires sociales et de la Santé
publique,

Nous avons arrété et arnrétons :
CHAFITRE 1. — Dispositions générales

Article 1%, Pour l'application du présent arrété royal, i y a Heu
d’entendre par :
) enfanis : les mineurs qui n'ent pas atteint Fége de 15 ans;

b) naissances : tous les enfants nés vivants au cours dune année
déterminée dans I'établissement concerns;

c) hospitalisation provisoire : une surveillance de jour de miniomm
2 heures et maximum 8 heures dans des locaux adaptés tels que définis
dans 1z loi relative aux hapitaux mais qui ne permet pas la facturation
d‘un mini forfait, ni d’un maxd forfait, nt d‘un forfait d’hopital de Lour,
ni d’un forfait douleur chronique, ni d‘un farfait de manipulation d'un
cathéter & chambre, ni d'un montant forfaitaire en cas d'utillsation de la



